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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Siandien Komisija priémé priemoniy kapitalo rinky sajungai (KRS) stiprinti rinkinj kartu su
komunikatu ,,Kapitalo rinky sajungos sukiirimas iki 2019 m. Metas spartinti darbus®. Rinkinj
sudaro Sis pasitilymas ir pasitilymas deél direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos
2009/65/EB* ir Direktyvos 2011/61/ES® nuostatos dél kolektyvinio investavimo fondy
investiciniy vienety ar akcijy platinimo tarpvalstybiniu mastu, taip pat pasitlymas dél ES
padengtyjy obligacijy reglamentavimo sistemos, pasiilymas dél Europos sutelktinio
finansavimo paslaugy verslui teikéjy sistemos, pasitilymas del taikytinos teisés, kai
reikalavimy perleidimas daro poveikj treciosioms Salims, ir Komunikatas dél taikytinos teisés,
kai vertybiniy popieriy sandoriai daro poveikj nuosavybés teis€ms.

Siuo pasiilymu tikimasi sumazZinti tarpvalstybinés veiklos pradéjimo sanaudas ir padéti
sukurti labiau integruota bendraja investiciniy fondy rinkg. ISaugus konkurencijai ES, padidés
investuotojy pasirinkimo galimybés ir nauda.

Sis pasiiilymas numatytas 2018 m. Komisijos darbo programoje ? ir turéty biti vertinamas
platesniame KRS veiksmy plano® ir KRS laikotarpio vidurio perziiiros® kontekste, kad
sumazinus kapitalo rinky fragmentacija, pasalinus ekonomikos finansavimg stabdancias
reguliavimo kliditis ir padidinus kapitalo pasitilag jmonéms biity galima sukurti tikrg vidaus
kapitalo rinka. Reguliavimo klititys, t. y. valstybiy nariy platinimo reikalavimai, reguliavimo
mokesciai ir administraciniai bei praneSimo reikalavimai labai atgraso nuo tarpvalstybinio
fondy vienety ar akcijy platinimo. Sios kliiitys buvo nustatytos reaguojant j Zaliaja knyga dél
kapitalo rinky sz;jungose, Kvietima teikti informacija apie ES finansiniy paslaugy
reglamentavimo sistemz;7 ir vieSas konsultacijas dél kliti¢iy platinti investiciniy fondy
investicinius vienetus ar akcijas tarpvalstybiniu mastu®.

Investiciniai fondai yra investiciniai produktai, sukurti siekiant vienintelio tikslo — sutelkti
investuotojy kapitalg ir tg kapitalg kolektyviai investuoti naudojant tokiy finansiniy priemoniy
kaip akcijos, obligacijos ir Kiti vertybiniai popieriai portfelj. Europos Sgjungoje investiciniai

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés
akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo j perleidZziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS),
derinimo, OL L 302, 2009 11 17, p. 32.

2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus investavimo
fondy valdytojy, kuria i§ dalies kei¢iami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB)
Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010, OL L 174, 20117 1, p. 1.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui 2018 m. Komisijos darbo programa ,,Vieningesnés, stipresnés ir
demokratiskesnés Sajungos darbotvarké” (COM(2017)650 final).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Kapitalo rinky sajungos kiirimo veiksmy planas®“ (COM(2015) 468
final).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Kapitalo rinky sgjungos veiksmy plano laikotarpio vidurio perziiira®
(COM(2017) 292 final).

Zalioji knyga ,,Kapitalo rinky sajungos kirimas“ (COM(2015) 63 final).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Kvietimas teikti informacijg apie ES finansiniy paslaugy reglamentavimo
sistemg‘ (COM(2016) 855 final).
https://ec.europa.eu/info/publications/consultation-cross-border-distribution-investment-funds_en.
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fondai gali buti skirstomi ] kolektyvinio investavimo ] perleidziamuosius vertybinius
popierius subjektus (KIPVPS) ir alternatyvaus investavimo fondus (AIF), valdomus
alternatyvaus investavimo fondy valdytojy (AIFV). KIPVPS taikoma Direktyva 2009/65/EB,
o AIF — Direktyva 2011/61/ES. Direktyva 2011/61/ES papildo keturi fondus
reglamentuojantys teisés aktai:

o Reglamentas (ES) Nr. 345/2013° dél Europos rizikos kapitalo fondy,

o Reglamentas (ES) Nr. 346/2013'° del Europos socialinio verslumo fondy,
. Reglamentas (ES) 2015/760™ d¢l Europos ilgalaikiy investicijy fondy ir
. Reglamentas (ES) 2017/1131" dél pinigy rinkos fondy.

Bendras Siy taisykliy tikslas — visy pirma palengvinti tarpvalstybinj platinimg Kartu
uztikrinant aukstg investuotojy apsaugos lygj.

ES investiciniy fondy taisyklémis investiciniy fondy valdytojams leidziama platinti savo
fondy investicinius vienetus ar akcijas ir (su tam tikromis iSimtimis) tuos fondus valdyti visoje
ES. Nors ES investiciniai fondai spar&iai augo ir 2017 m. birzelio meén.*® jy valdomas turtas
sudar¢ 14 310 mlrd. EUR, ES investiciniy fondy rinka daugiausia tebéra organizuota kaip
nacionaliné rinka: 70 % viso valdomo turto priklauso investiciniams fondams, registruotiems
arba turintiems veiklos leidimus platinti tik savo Salies vidaus rinkoje. Tik 37 % KIPVPS ir
apie 3 % AIF turi teis¢ platinti daugiau nei trijose valstybése narése. Palyginti su Jungtinémis
Valstijomis, ES rinka pagal valdomg turtg yra mazesné. Taciau ES yra gerokai daugiau fondy
(58 125 ES, palyginti su 15 415 JAV)™. Tai reiskia, kad ES fondai vidutiniskai yra gerokai
mazesni. Tai turi neigiamo poveikio masto ekonomijai, investuotojy mokamiems mokes¢iams
ir investiciniy fondy vidaus rinkos veikimui.

Siuo pasitlymu taip pat pripazjstama, kad yra kity j jo taikymo sritj nepatenkanéiy veiksniy,
stabdanciy ES investiciniy fondy investiciniy vienety ar akcijy platinimg tarpvalstybiniu
mastu. Sie veiksniai yra, be kita ko, investiciniams fondams ir investuotojams taikomi
nacionaliniai mokes¢iy rezimai, vertikaliis platinimo kanalai ir kultiiriniai ypatumai, dél kuriy
pirmenybé teikiama nacionaliniams investiciniams produktams.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sis pasiilymas teikiamas kartu su Direktyva, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos
2009/65/EB ir Direktyvos 2011/61/ES nuostatos dél kolektyvinio investavimo fondy
investiciniy vienety ar akcijy platinimo tarpvalstybiniu mastu. Jame démesys sutelkiamas ]
investiciniy fondy investiciniy vienety ar akcijy platinimg tarpvalstybiniu mastu. Juo jvedami
nauji arba i§ dalies kei¢iami esami susijusiy teisés akty elementai. Sie nauji elementai arba
pakeitimai atitinka galiojanciy politikos nuostaty, kuriomis siekiama sukurti bendraja

o 2013 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 345/2013 dél Europos
rizikos kapitalo fondy (OL L 115, 2013 4 25, p. 1).

2013 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 346/2013 dél Europos
socialinio verslumo fondy (OL L 115, 2013 4 25, p. 18).

2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/760 dél Europos
ilgalaikiy investicijy fondy (OL L 123, 2015 5 19, p. 98-121).

2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1131 dél pinigy rinkos
fondy (OL L 169, 2017 6 30, p. 8).

B EFAMA, Quarterly Statistical Release, 2017 m. Il ketv.

1 EFAMA Fact Book, 2017 m., ir Investment Company Institute (ICI) Fact Book, 2017 m.
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investiciniy fondy rinkg ir palengvinti investiciniy fondy investiciniy vienety ar akcijy
platinima tarpvalstybiniu mastu, tikslus politikos srityje. Pasiiilymu taip pat suderinamos
jvairiy rasiy investiciniams fondams taikomos taisyklés. Taigi suderinamumas su
galiojanciomis politikos nuostatomis yra uZztikrintas.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Svarbiausias Komisijos prioritetas — sustiprinti ES ekonomikg ir skatinti investuoti, kad biity
kuriamos darbo vietos. Pagrindinis Investiciju plano Europai™, kuriuo siekiama sustiprinti
Europos ekonomikg ir paskatinti investicijas visose 28 valstybése narése, elementas yra
stipresnés bendrosios kapitalo rinkos — KRS — sukiirimas. Stipresnés ir integruotos kapitalo
rinkos suteiks jmonéms daugiau galimybiy gauti kapitalo ir kartu padés plétoti naujas
investavimo galimybes santaupy turétojams.

Sis pasililymas padeda siekti §io tikslo ir yra KRS laikotarpio vidurio perZiiros
prioritetinis veiksmas'®, nes jame numatytos priemonés kapitalo rinkos kliaitims $alinti. Juo
prisidedama prie labiau integruoty kapitalo rinky plétros suteikiant galimybe investuotojams,
fondy valdytojams ir jmonéms, ] kurias investuojama, lengviau pasinaudoti bendrosios rinkos
teikiama nauda.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sis pasiiilymas patenka j pasidalijamosios kompetencijos sritj pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 4 straipsnio 2 dalies a punkta.

Teisinis veiksmy pagrindas — SESV 114 straipsnis. Toks teisinio pagrindo pasirinkimas rodo,
koks svarbus investiciniy fondy vidaus rinkos veikimui yra suderintas paso mechanizmas.

Biitina sudaryti galimybes investiciniams fondams lengviau teikti paslaugas ir taip sukurti
konkurencingesne integruota vidaus rinka Sajungoje. Siuo metu tarpvalstybinio platinimo
reguliavimo klititys neleidZzia investiciniy fondy vidaus rinkai tinkamai veikti. Del
reguliavimo kliti¢iy vidaus rinka yra susiskaidziusi ir investiciniams fondams sunku
visapusiSkai pasinaudoti vidaus rinkos teikiama nauda. Todél norint wuztikrinti, kad
investiciniy fondy vidaus rinka tinkamai veikty, ir pagerinti jos veikimo salygas, reikalinga
reguliavimo sistema, kuri Sajungos mastu mazinty kliGitis platinti investiciniy fondy
investicinius vienetus ar akcijas. Tod¢l §iuo pasitilymu siekiama suderinti investiciniy fondy
veikimo reikalavimus, t.y. rinkodaros pranesimy potencialiems investuotojams ir nuostaty,
nepriklausanciy Direktyvos 2009/65/EB ir Direktyvos 2011/61/ES reglamentavimo sriciai,
skaidrumo reikalavimus, taip sudarant sglygas taikyti tarpvalstybinio paso mechanizma.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Sis pasiilymas atitinka Europos Sajungos sutarties (ES sutarties) 5 straipsnyje nustatyta
subsidiarumo principg.

B http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1507119651257&uri=CELEX:52014DC0903

16 Kitomis iniciatyvomis taip pat siekiama sudaryti palankesnes salygas tarpvalstybinéms investicijoms,
pvz., pateikti gairiy dél esamy ES standarty, taikomy tarpvalstybinéms ES investicijoms, ir dél draugisko
investiciniy gincy sprendimo.
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ES taisykliy, susijusiy su rinkodaros praneSimais potencialiems investuotojams, suderinimas
ir didesnis nuostaty, nepriklausanc¢iy Siai sri¢iai, skaidrumas gali prisidéti prie labiau
integruoty investiciniy fondy kapitalo rinky plétros visoje Sajungoje. Taigi pasitlymo tikslas
— uztikrinti, kad investiciniy fondy paslaugy vidaus rinka veikty sklandZiai. Jis neapsiriboja
vienos valstybés narés teritorija ir valstybés narés jo negali pasiekti nacionaliniu lygmeniu.
Pasitilymu taip pat sukuriama papildomy uzduociy Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucijai (EVPRI), jsteigtai pagal Reglamenta (ES) Nr. 1095/2010", kuriy valstybés narés
negali jgyvendinti veikdamos atskirai.

. Proporcingumo principas

Sis pasiiilymas atitinka ES sutarties 5 straipsnyje nustatyta proporcingumo principa.

Poveikio vertinime, remiantis faktinémis ir tikroviSkomis prielaidomis, pateikti pradiniai
skaiCiavimai, kiek léSy biity sutaupyta. Padidinus skaidruma, pasitilymu bus sumaZinta
investiciniy fondy reikalavimy laikymosi naSta ir iSlaidos. Nors EVPRI duomeny baziy
kiirimas ir prieZilira reikalauja valstybiy nariy kompetentingy institucijy indélio (visy pirma
EVPRI skirty praneSimy), finansinés valstybiy nariy iSlaidos bus nedidelés. Surinkti
duomenys leis EVPRI geriau atlikti savo vaidmenj vykdant konvergencija. Didesné
konkurencija investiciniy fondy sektoriuje turés teigiamo poveikio investuotojy pasirinkimo
galimybéms ir valstybiy nariy ekonomikai.

. Priemonés pasirinkimas

Sis pasitilymas apima nuostatas, kuriomis investiciniams fondams suteikiama daugiau teisinio
tikrumo teikiant paslaugas. Valstybése narése stebimo reguliavimo kliti¢iy skaidrumo
trikumo klausimas nebiity iSsprestas vien tik i§ dalies pakeiciant Direktyva 2009/65/EB ir
Direktyva 2011/61/ES, nes tai galéty lemti nevienodg jgyvendinima.

Be to, Siame reglamente sitilomos taisyklés, skirtos EVPRI ir nacionalinéms institucijoms, yra
techninio pobudzio ir atskiros. Pasiiilymu siekiama didesnio taisykliy ir procediry, taikomy
(tarpvalstybiniam) investiciniy fondy investiciniy vienety ar akcijy platinimui, ir nacionaliniy
kompetentingy institucijy taikomy reguliavimo mokesciy ir rinkliavy skaidrumo. Norint
pasiekti Siuos politikos tikslus, reikalingas tiesiogiai taitkomas reglamentas, kuriuo numatomas
visiSkas suderinimas. Reglamentas taip pat yra tinkama teisiné priemoné, kuria EVPRI
pavedama uZzduotis sukurti ir priziréti duomeny bazes, susijusias su nacionalinémis
rinkodaros praneSimy taisyklémis, taip pat taikomais mokesciais ir rinkliavomis, be kita ko,
uz praneSimy saugojimg. Tod¢l reglamentu turéty buti geriausiai uZztikrintas maksimalus
suderinimas i§vengiant skirtumy ir taip uztikrinant didesng¢ reguliavimo konvergencija.

Taip pat siiloma priimti nedidelius Reglamento (ES) Nr. 345/2013 ir Reglamento (ES)
Nr. 346/2013 pakeitimus, siekiant atsizvelgti j iSankstinio platinimo sgvokos jvedimg ir salygy
nustatymg atskiroje direktyvoje, kuria sitiloma 1§ dalies pakeisti Direktyva 2011/61/ES. Todé¢l
reglamento pakeitimai turi biiti padaryti reglamentu.

Be to, sitiloma padaryti nedidelius Direktyvos 2009/65/EB ir Direktyvos 2011/61/ES nuostaty
del kolektyvinio investavimo fondy investiciniy vienety ar akcijy platinimo tarpvalstybiniu

o 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo

isteigiama Europos priezidiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L 331,
2010 12 15, p. 84).

LT



LT

mastu pakeitimus. Tuo tikslu Sis pasitilymas pateikiamas kartu su direktyva, kuria i§ dalies
keiciamos tos direktyvos (jos pasitilymas pateikiamas atskirai).

3. EXPOST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Rengdama §j pasitlymg Komisija iS§samiai jvertino atitinkamas Direktyvos 2009/65/EB ir
Direktyvos 2011/61/ES nuostatas ir valstybiy nariy nustatytus papildomus reikalavimus.

Sis vertinimas parodé, kad, nepaisant bendros sékmés, platinant investiciniy fondy
investicinius vienetus ar akcijas tarpvalstybiniu mastu néra iSnaudojamas visas bendros rinkos
potencialas, nes fondai vis dar susiduria su daug kliti¢iy. Be to, teisiniams reikalavimams ir
administracinei praktikai, kuriems netaikoma Direktyva 2009/65/EB ir Direktyva 2011/61/ES
nustatytas derinimas, triksta skaidrumo. Komisijos vertinimas parodé, kad valstybés narés
labai skirtingai Zitiri ] rinkodaros praneSimy reikalavimus ir patikrinimus. Taip pat labai
skiriasi mokesciai ir rinkliavos, kuriuos nacionalinés kompetentingos institucijos taiko uz
priezitros uzduotis pagal Direktyva 2009/65/EB ir Direktyvag 2011/61/ES. Visa tai trukdo
platinti investiciniy fondy vienetus ar akcijas tarpvalstybiniu mastu.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Po dviejy konsultacijy paaiskéjo, kad dél reguliavimo kliiiciy, trukdanciy platinti investiciniy
fondy investicinius vienetus ar akcijas tarpvalstybiniu mastu, nebuvo visapusiSkai pasinaudota
bendros rinkos privalumais. Pirmoji konsultacija — d¢l Zaliosios knygos dél kapitalo rinky
sajungos — pradéta 2015 m. vasario 18 d. Antroji konsultacija — kvietimas teikti informacija
apie ES finansiniy paslaugy reglamentavimo sistema — pradéta 2015 m. rugséjo 30 d.

D¢l papildomos informacijos apie nacionaling praktika buvo kreiptasi j kompetentingas
institucijas ir EVPRI. Komisijos praSymu 2016 m. EVPRI apklausé kompetentingas
institucijas, praSydama pateikti informacijos apie dabarting nacionaling praktika tokiose
srityse kaip reguliavimo mokesciai ir platinimo reikalavimai.

Remdamasi Zaliosios knygos dé¢l KRS, kvietimo teikti informacija ir EVPRI apklausos
rezultatais, 2016 m. birzelio 2 d. Komisija pradéjo vieSas konsultacijas dél investiciniy
fondy investiciniy vienety ar akcijy platinimo tarpvalstybiniu mastu'®. Atsizvelgiant j jau
gauta griztamaja informacija, vykdant konsultacijas praSyta pateikti praktiniy pavyzdziy, su
kokiomis problemomis susiduriama ir koks jy poveikis. Siekdama gauti kuo daugiau
atsakymy, Komisija turto valdymo asociacijoms ir jy naréms surengé pristatymo
kampanijas pagrindiniuose turto valdymo centruose Europos Sgjungoje, t. y. Liuksemburge,
Pranciizijoje, Airijoje, JK, Vokietijoje ir Belgijoje. Buvo surengti keli susitikimai ir
telefoninés konferencijos su Europos ir nacionalinémis investuotojy asociacijomis, o 2016 m.
rugséjo 15 d. konsultacijos buvo pristatytos Finansiniy paslaugy naudotoju grupei. I$ viso
gauti 64 atsakymai: 52 i§ asociacijy ar jmoniy, 8 i§ valdzios institucijy ar tarptautiniy
organizacijy ir 4 1§ pavieniy asmeny. I§ daugelio atsakymy matyti, kad reguliavimo kliiitys
labai atgraso nuo tarpvalstybinio platinimo.

Komisijos praS§ymu ir remdamasi gauta informacija 2017 m. EVPRI atliko tolesn¢ apklausa,
kad gauty daugiau informacijos apie konkrecig platinimo praktika ir pranesimo reikalavimus
valstybése narése.

18 https://ec.europa.eu/info/publications/consultation-cross-border-distribution-investment-funds_en .
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Siekdama gauti daugiau informacijos Komisija taip pat surengé susitikimus su investiciniy
fondy sektoriaus atstovais ir Europos investuotojy asociacijomis. 2017 m. geguzés 30 d.
aStuonioms prekybos organizacijoms buvo iSsiystas Klausimynas apie jvairius investiciniy
fondy investiciniy vienety ar akcijy platinimo tarpvalstybiniu mastu aspektus. Ypatingas
démesys buvo skirtas pastangoms kiekybiskai jvertinti i§laidas, patiriamas dél reguliavimo
klit¢iy platinimui tarpvalstybiniu mastu, ir nustatyti potencialig $iy kliti¢iy panaikinimo nauda
turto valdytojams ir investuotojams. Atsakymai parodé, kad Sios dél reguliavimo klitciy
patiriamos iSlaidos yra didelés: jos sudaro nuo 1 iki 4 % visy investicinio fondo iSlaidy.
2017 m. spalio mén. taip pat buvo atlikta 60 vienodai atstovaujamy mazy, vidutiniy ir dideliy
investiciniy fondy tiksliné apklausa, paremta atsitiktinés sluoksninés atrankos procediira.
Apklausa patvirtino reguliavimo kliti¢iy reikSme ir poreikj imtis veiksmy ES lygmeniu.

2017 m. birzelio—liepos mén. Komisija taip pat konsultavosi su suinteresuotaisiais subjektais
per iZanginj poveikio vertinimglg. Penki atsakymai, gauti i§ turto valdytojy, jy asociacijy ir
finansy konsultanty asociacijy, palaiké Komisijos iniciatyva mazinti kliGitis platinti
investiciniy fondy investicinius vienetus ar akcijas tarpvalstybiniu mastu.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Komisija rémési informacija ir duomenimis, gautais i§ ,,Morningstar“?’, Europos 1é8y ir turto
valdymo asociacijos (EFAMA) ir privaéiy jmoniy rinkos ataskaity bei tyrimy. Taip pat buvo
perzitréta moksliné literatiira, visy pirma leidiniai apie tarpvalstybinio platinimo poveikj
konkurencijai ir numatoma vartotojy elgsena.

. Poveikio vertinimas

Rengiant $ig iniciatyva buvo atliktas poveikio vertinimas.

2017 m. gruodzio 1d. Reglamentavimo patikros valdyba pateiké teigiamg nuomong su
rekomendacijomis papildomai pagerinti poveikio vertinimo ataskaitos proiiektq. Paskui

siekiant atsizvelgti | Valdybos pastabas ataskaitos projektas i§ dalies pakeistas®. Pagrindiniai
Valdybos rekomenduoti pakeitimai buvo susij¢ su:

o veiksniais, kurie turi jtakos tarpvalstybiniam platinimui, kuriam S§i iniciatyva
netaikoma,
. pastarojo meto iniciatyvy, turin€iy (netiesioginj) poveikj tarpvalstybiniam

investiciniy vienety ar akcijy platinimui, apraSymo jtraukimu j bazinj scenarijy;
o galimybiy struktira, pateikimu, vertinimu ir palyginimu ir
J kiekybiniy metody ir jy rezultaty pateikimu, dokumentavimu ir apibiidinimu.
Pakoreguota poveikio vertinimo ataskaita ir jos santrauka skelbiamos kartu su S$iuo

pasitlymu®,

Poveikio vertinimo ataskaitoje aptariamos jvairios politikos galimybés. Remiantis jy
vertinimu, politikos pasirinkimo galimybés apibuidintos toliau.

19
20
21

https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/initiatives/ares-2017-3132069_en.
»Morningstar* vykdo investicinius tyrimus ir teikia duomenis.

Reglamentavimo patikros valdybos nuomoné, SEC(2018)129 final.

2z Poveikio vertinimo ataskaita ir jos santrauka, SWD(2018)54 final ir SWD(2018)55 final.
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@) Nacionaliniai platinimo reikalavimai turéty bati skaidresni tiek nacionaliniu, tiek ES
lygmeniu. Be to, reikéty suderinti iSankstinio platinimo apibrézt] Direktyvoje
2011/61/ES, o rinkodaros medziagos tikrinimo procesas turéty biiti apibréztas
aiskiau.

(b) Reguliavimo mokesc¢iai ES lygmeniu turéty bati skaidresni, taip pat reikéty nustatyti
aukSto lygmens principus, kurie uztikrinty, kad reguliavimo mokesciai bty
nustatomi nuosekliau.

(c) Teise¢ rinktis vietos investuotojy paramos priemones reikéty palikti investiciniy fondy
valdytojams, numatant investuotojy apsaugos priemones.

(d) Turéty biuti geriau suderintos praneSimy apie prekybos paso naudojimg atnaujinimo
ir atSaukimo proceduros ir reikalavimai.

Kartu Siomis politikos pasirinkimo galimybémis gerokai sumazinamos reguliavimo kliiitys.
Jomis didinamos galimybés daugiau investiciniy fondy vienety ar akcijy platinti
tarpvalstybiniu mastu, didinama konkurencija, mazinama rinkos fragmentacija ir suteikiamas
didesnis pasirinkimas investuotojams ES. Politikos pasirinkimo galimybés taip pat turi
netiesioginés naudos, susijusios su jy socialiniu poveikiu ir poveikiu aplinkai. Didesnio masto
tarpvalstybinis platinimas turéty atverti daugiau galimybiy investuoti ] investicinius fondus,
siekiancius socialiniy ir aplinkosaugos tiksly. Tai savo ruoztu paskatinty augima Siose srityse.

Tikimasi, kad pasirinkus Sias politikos galimybes, visi investiciniai fondai, kuriy investiciniai
vienetai ar akcijos $iuo metu platinami ES tarpvalstybiniu mastu, per metus sutaupys nuo 306
iki 440 mIn. EUR (pasikartojanéiy i$laidy). Tikimasi, kad vienkartinés sutaupytos 1éSos buty
dar didesnés ir siekty 378—467 mIn. EUR. Toks iSlaidy sumazinimas turéty biti paskata labiau
plétoti tarpvalstybine veiklg ir remti labiau integruotg bendraja investiciniy fondy rinka.

Sis reglamentas apima politikos pasirinkimo galimybes a ir b. Direktyva, kuria i§ dalies
kei¢iama Direktyva 2009/65/EB ir Direktyva 2011/61/ES, ir kurios pasitilymas pateikiamas
atskirai, apima politikos pasirinkimo galimybes c ir d.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Priémus §j pasitlymg turéty gerokai sumazéti investiciniy fondy valdytojy, platinanciy arba
ketinanciy platinti savo fondy investicinius vienetus ar akcijas ES tarpvalstybiniu mastu,
iSlaidos. Toks iSlaidy sumazéjimas visy pirma turés teigiamg poveikj fondy valdytojams,
valdantiems mazesnj investiciniy fondy skai¢iy arba investicinius fondus, kurie valdo ne tokj
didel; turta, nes jie turi maziau galimybiy paskirstyti iSlaidas.

Nors Sis pasililymas néra tiesiogiai skirtas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MVI), jis
netiesiogiai bus joms naudingas. ISaugus tarpvalstybiniam investiciniy fondy vienety ar akcijy
platinimui spar¢iau augs ES investiciniai fondai ir jy investicijos § MVI, visy pirma rizikos
kapitalo fondy investicijos.

. Pagrindinés teisés

ES yra jsipareigojusi siekti auksty pagrindiniy teisiy apsaugos standarty. Siuo atveju
pasiiilymas greiciausiai neturés tiesioginio poveikio Sioms teiséms, iSvardytoms Europos
Sajungos Pagrindiniy teisiy chartijoje.

4, POVEIKIS BIUDZETUI
Sis pasiiilymas turés dvejopa poveikj EVPRI biudzetui. EVPRI turés:
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J parengti techninius reguliavimo ir jgyvendinimo standartus ir
. sukurti ir tvarkyti duomeny bazes, kuriomis visuomen¢ galéty naudotis nemokamai.

Konkretiis padariniai EVPRI biudzetui jvertinti prie Sio pasiilymo pridétoje finansinéje
pazymoje.

Kol nebaigta naujausia Europos priezitiros institucijy perzitira, pasiiilymo poveikis Sgjungos
biudzetui — 40 % Komisijos dalis finansuojant EVPRI.

5. KITI ELEMENTAI
° Vertinimas

Sio reglamento ir pasitilymo dél direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2009/65/EB
ir Direktyvos 2011/61/ES nuostatos d¢l kolektyvinio investavimo fondy investiciniy vienety
ar akcijy platinimo tarpvalstybiniu mastu, vertinimas bus atliktas pra¢jus penkeriems metams
nuo Sio reglamento jsigaliojimo. Komisija remsis vieSomis konsultacijomis ir diskusijomis su
EVPRI ir kompetentingomis institucijomis.

J ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas
1 straipsnyje pateikiamos apibréztys.

2 straipsnyje apie rinkodaros pranesimy reikalavimus nustatomi principai, kuriuos turi atitikti
rinkodaros pranesSimai, t. y.: 1) rinkodaros pranesimai investuotojams turi biiti atpazjstami kaip
tokie, ii) juose turi biiti vienodai aiSkiai nurodyta su AIF ir KIPVPS investiciniy vienety ar
akcijy jsigijimu susijusi rizika ir nauda ir iii) visa rinkodaros praneSimuose pateikta
informacija turi buti teisinga, aiSki ir neklaidinanti. Jis i§ esmés paremtas Direktyvos
2009/65/EB 77 straipsniu ir jo taikymo sritis iSpleCiama taip, kad aprépty Direktyva
2011/61/ES.

3 ir 4 straipsniuose nustatoma nacionaliniy nuostaty dél platinimo reikalavimy skaidrumo
sistema. Kompetentingos institucijos internete paskelbs visus taikomus nacionalinius AIF ir
KIPVPS platinimo reikalavimus reglamentuojancius jstatymus ir kitus teisés aktus bei jy
santraukas bent jau tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba, praSydamos juos paskelbti ta
kalba greta teksto atitinkamoje valstyb¢je naréje naudojama oficialigja kalba arba viena i§
oficialiyjy kalby. EVPRI bus pranesta apie Sig informacijg ir ji savo svetainéje paskelbs ir
tvarkys specialig centring duomeny baze. Siekiant optimizuoti informacijos srautus tarp
kompetentingy institucijy ir EVPRI, 3 straipsnyje numatytas jgaliojimas parengti techninius
igyvendinimo standartus, pagal kuriuos nustatomos standartinés prane$imy formos, Sablonai ir
procediiros.

Pagal 5 straipsnj, kai kompetentingos institucijos reikalauja sistemingai informuoti apie
rinkodaros pranesimus, kad patikrinty, ar tie praneSimas atitinka susijusias nacionalines
nuostatas dél platinimo reikalavimy, kompetentingos institucijos turi priimti sprendimg per 10
darbo dieny. Patikrinimas negali buti iSankstiné platinimo salyga. 5 straipsnyje taip pat
nustatyta, kad kompetentingos institucijos turi taikyti ir skelbti taikomas procediiras, kuriomis
uztikrinama, kad biity taikomos skaidrios ir nediskriminacinés salygos, nepriklausomai nuo
tikrinamo investicinio fondo kilmés. Kompetentingos institucijos kasmet privalo informuoti
EVPRI apie sprendimus dél rinkodaros praneSimy atmetimo arba prasymo juos pakeisti.
Siekiant uztikrinti, kad maZmeniniams investuotojams biity taikomos vienodos salygos, Siuos
reikalavimus taip pat turéty taikyti AIFV, kai valstybés narés jiems leidzia savo teritorijose
platinti AIF investicinius vienetus ar akcijas mazmeniniams investuotojams.
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6 straipsnyje nustatyta, kad, kai kompetentinga institucija taiko mokesc¢ius arba rinkliavas, tie
mokesciai ar rinkliavos turi biiti proporcingi vykdomoms priezitiros uzduotims, o susijusios
saskaitos faktiros turi biiti siun¢iamos j AIFV arba KIPVPS valdymo jmoniy registruotas
buveines.

7 straipsnyje nustatyta, kad kompetentingos institucijos savo interneto svetainése turi skelbti
ir tvarkyti centrines mokesciy ar rinkliavy arba jy apskaiciavimo metodiky duomeny bazes.
Informacija turi biiti pateikta bent jau tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba. Pagal sistema
numatoma, kad kompetentingos institucijos pranesa svarbig informacija. Siekiant optimizuoti
informacijos srautus tarp kompetentingy institucijy ir EVPRI, EVPRI turi parengti techninius
igyvendinimo standartus, pagal kuriuos nustatomos standartinés prane$imy formos, Sablonai ir
procediiros.

8 straipsniu EVPRI pavedama uzduotis internete skelbti ir tvarkyti interaktyvia centring
kompetentingy institucijy taikomy mokes¢iy ar rinkliavy arba, kai taikoma, naudoty
apskaiciavimo metodiky duomeny baze.

9 straipsnyje, kaip 8 straipsnyje numatytos interaktyvios centrinés duomeny bazés dalis,
numatyta interaktyvi mokesciy ir rinkliavy priemong, leidzianti vartotojui atlikti skai¢iavimus
internetu.

10 straipsnyje nustatytas reikalavimas, kad EVPRI savo interneto svetaing¢je skelbty ir
tvarkyty centring visy AIFV, KIPVPS valdymo jmoniy, AIF ir KIPVPS duomeny bazg. Si
duomeny bazé paremta pagal Direktyvos 2009/65/EB 6 straipsnio 1 dalj ir Direktyvos
2011/61/ES 7 straipsnio 5 dalj EVPRI gauta informacija ir pagal tas direktyvas
kompetentingy institucijy gautais praneSimais ir prane$imo laiSkais, perduodamais EVPRI
pagal Sio reglamento 11 straipsnio 1 dalj.

Pagal 11 straipsnj reikalaujama, kad kompetentingos institucijos perduoty 10 straipsnyje
nurodytus praneSimus ir praneSimo laiSkus EVPRI. Siekiant standartizuoti ir optimizuoti
informacijos srautus tarp investiciniy fondy ir (arba) AIFV arba KIPVPS valdymo jmoniy ir
kompetentingy institucijy ir tarp kompetentingy institucijy ir EVPRI, Siame straipsnyje taip
pat nustatyti jgaliojimai parengti techninius reguliavimo ir jgyvendinimo standartus.

12 ir 13 straipsniais Reglamente (ES) Nr. 345/2013 ir Reglamente (ES) Nr. 346/2013 jvedama
iSankstinio platinimo sgvoka. Siuo pakeitimu biity sudarytos salygos pagal §iuos reglamentus
registruotiems valdytojams kryptingai pritraukti investuotojus patikrinant jy susidoméjimag
numatomomis investicijy galimybémis ar strategijomis per iSankstinj platinima. Siuo
pakeitimu buty uztikrintos tokios pat veiklos salygos, kaip ir valdytojams, kuriems suteiktas
leidimas pagal Direktyvos 2011/61/ES 6 straipsnj, kurie naudojasi iSankstinio platinimo
koncepcija, nustatyta [nuoroda j direktyva, kuria i§ dalies keiciamos Direktyvos 2009/65/EB ir
Direktyvos 2011/61/ES nuostatos dél kolektyvinio investavimo fondy investiciniy vienety ar
akcijy platinimo tarpvalstybiniu mastu].

14 straipsnyje nustatyta, kad pra¢jus 60 meénesiy nuo §io reglamento jsigaliojimo dienos
Komisija atlieka Sio reglamento jvertinima.

LT



LT

2018/0045 (COD)
Pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél palankesniy salygu tarpvalstybiniu mastu platinti kolektyvinio investavimo fondy
investicinius vienetus ar akcijas sudarymo, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)

Nr. 345/2013 ir (ES) Nr. 346/2013

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami 1 Europos Centrinio Banko nuomong,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong,”

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

)

del skirtingy reguliavimo ir prieziiiros metody, taikomy alternatyvaus investavimo
fondy (AIF), kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/61/ES* 4
straipsnio 1 dalies a punkte, ir kolektyvinio investavimo ] perleidziamuosius
vertybinius popierius subjekty (KIPVPS), kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2009/65/EB?, investiciniy vienety ar akcijy platinimui
tarpvalstybiniu mastu, rinka yra susiskaidziusi ir kyla kliG¢iy tarpvalstybiniu mastu
platinti AIF ir KIPVPS investicinius vienetus ar akcijas ir jy isigyti, o tai savo ruoztu
gali trukdyti juos platinti kitose valstybése narése;

siekiant sustiprinti investiciniams fondams taikomg reglamentavimo sistemg ir geriau
apsaugoti investuotojus, 1 AIF ir KIPVPS investuojantiems investuotojams skirti
rinkodaros praneSimai turéty biiti atpazjstami kaip tokie, juose turéty buti vienodai
aiSkiai nurodyta su AIF arba KIPVPS investiciniy vienety ar akcijy jsigijimu susijusi
rizika ir nauda. Be to, visa rinkodaros praneSimuose esanti informacija turéty biiti
pateikta teisingai, aiSkiai ir neklaidinanciai. Siekiant uZztikrinti investuotojy apsaugg ir
vienodas AIF ir KIPVPS veiklos salygas, rinkodaros pranesimy standartai turéty biiti
vienodai taikomi AIF ir KIPVPS rinkodaros praneSimams;

23
24

25

oLC,,p..

2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus investavimo
fondy valdytojy, kuria i§ dalies kei¢iami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB)
Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174,20117 1, p. 1).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés
akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo ] perleidZziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS),
derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).
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3)

(4)

()

(6)

(")

kompetentingos institucijos, kurios nusprendzia reikalauti sistemingai informuoti apie
rinkodaros praneSimus, turéty patikrinti, ar tie praneSimai atitinka §j reglamenta ir
kitus taikomus reikalavimus, t. y., ar rinkodaros praneSimai yra atpazjstami kaip tokie,
ar juose vienodai aiSkiai nurodyta su KIPVPS investiciniy vienety ar akcijy ir, kai
valstybé naré leidzia platinti AIF investicinius vienetus ar akcijas mazmeniniams
Klientams, AIF investiciniy vienety ar akcijy jsigijimu susijusi rizika ir nauda, ir ar
visa rinkodaros praneSimuose esanti informacija pateikta teisingai, aiSkiai ir
neklaidinandiai;

siekiant didinti skaidrumg ir stiprinti investuotojy apsauga, turéty biiti pagerinta
prieiga prie informacijos apie AIF arba KIPVPS investiciniy vienety ar akcijy
platinimo reikalavimus, nustatytus nacionaliniuose jstatymuose ir kituose teisés
aktuose, reikalaujant, kad kompetentingos institucijos ir Europos vertybiniy popieriy ir
rinky institucija (EVPRI) savo svetainése tvarkyty centrines duomeny bazes bent jau
tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba;

siekiant uztikrinti vienodas salygas AIFV ir KIPVPS valdymo jmonéms ir padéti joms
nuspresti, ar uzsiimti investiciniy fondy investiciniy vienety ar akcijy platinimu
tarpvalstybiniu mastu, svarbu, kad kompetentingy institucijy taikomi mokesciai ir
rinkliavos uz direktyvose 2009/65/EB ir 2011/61/ES nurodyta veiklos leidimy
1Sdavima, registracijg ir prieziiirg bty proporcingi atliktoms priezitiros uzduotims ir
bty viesai atskleisti ir kad tie mokesciai ir rinkliavos bty skelbiami jy svetainése.
D¢l tos pacios priezasties EVPRI svetaingje turéty biiti pateikta interaktyvi priemoné,
naudojama kompetentingy institucijy taikomiems mokes¢iams ir rinkliavoms
apskaiciuoti;

kadangi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1095/2010%°
EVPRI turéty stebéti ir vertinti rinkos pokyCius savo kompetencijos srityje, yra
tinkama ir butina gausinti EVPRI Zinias iSple€iant egzistuojanc¢ias EVPRI duomeny
bazes, kad i jas buty jtraukti visi AIFV ir KIPVPS valdymo jmonés ir visi AIF ir
KIPVPS, kuriuos tos valdymo jmonés valdo ir kuriy investicinius vienetus ar akcijas
jos platina, ir valstybés narés, kuriose platinami Siy fondy investiciniai vienetai ar
akcijos. Tuo tikslu kompetentingos institucijos turéty perduoti EVPRI praneSimus,

praneSimo laiSkus ar rastiSkus praneSimus, kuriuos jos gavo pagal direktyvas
2009/65/EB ir 2011/61/ES;

siekiant uztikrinti vienodas reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 345/2013%" 3 straipsnio
b punkte, arba reikalavimus atitinkanciy socialinio verslumo fondy, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 346/2013% 3 straipsnio b punkte,
ir kity AIF veiklos salygas, biitina | tuos reglamentus jtraukti iSankstinio platinimo
taisykles, kurios biity tokios pat, kaip Direktyvoje 2011/61/ES nustatytos iSankstinio
platinimo taisyklés. Tomis taisyklémis turéty biiti sudarytos salygos pagal tuos
reglamentus registruotiems valdytojams kryptingai pritraukti investuotojus patikrinant

26

27

28

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo
isteigiama Europos priezitiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies
keic¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L 331,
2010 12 15, p. 84).

2013 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 345/2013 dél Europos
rizikos kapitalo fondy (OL L 115, 2013 4 25, p. 1).

2013 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 346/2013 dél Europos
socialinio verslumo fondy (OL L 115, 2013 4 25, p. 18).
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(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

ju susidoméjima numatomomis investicijy i reikalavimus atitinkancius rizikos kapitalo
fondus ir reikalavimus atitinkancius socialinio verslumo fondus galimybémis ar
strategijomis;

Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti EVPRI parengtus techniniy
reguliavimo standarty projektus, susijusius su informacijos apie kompetentingy
institucijy taikomus mokesCius ar rinkliavas arba, kai taikoma, ty mokesCiy ar
rinkliavy apskai¢iavimo metodikas, pateikimu. Be to, Komisijai turéty biiti suteikti
jgaliojimai priimti EVPRI parengtus techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustatoma informacija, kuri turi buti pateikta praneSimuose, praneSimo
laiSkuose ir rastiSkuose praneSimuose apie tarpvalstybine veikla, kaip reikalaujama
pagal direktyvas 2009/65/EB ir 2011/61/ES. Komisija tuos techniniy reguliavimo
standarty projektus turéty patvirtinti prilmdama deleguotuosius aktus pagal SESV
290 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 1014 straipsnius;

Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai priimti EVPRI parengtus techniniy
jgyvendinimo standarty projektus, kuriais nustatomos kompetentingy institucijy
teikiamy praneSimy apie jstatymus ir kitus teisés aktus, susijusius su jy teritorijose
taitkomais platinimo reikalavimais, jy taikomy mokesCiy ar rinkliavy lygiu ir, kai
taikoma, jy apskaic¢iavimo metodikomis, ir jy santraukas, standartinés formos, Sablonai
ir procediiros. Be to, siekiant pagerinti informacijos perdavimg kompetentingoms
institucijoms ir tarp kompetentingy institucijy ir EVPRI, techniniai jgyvendinimo
standartai turéty apimti praneSimus, praneSimo laiSkus ir rastiSkus praneSimus apie
tarpvalstybing veikla, kaip reikalaujama pagal direktyvas 2009/65/EB ir 2011/61/ES.
Komisija turéty priimti tuos jgyvendinimo techninius standartus kaip jgyvendinimo
aktus pagal SESV 291 straipsnj ir vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1095/2010
15 straipsniu;

biitina koordinuoti Komisijai suteiktus jgaliojimus priimti EVPRI parengtus techniniy
reguliavimo standarty ir techniniy jgyvendinimo standarty projektus, susijusius su
praneSimais, praneSimo laiSkais ar rastisSkais praneSimais apie tarpvalstybing veikla
pagal §j reglamentg ir pagal direktyvas 2009/65/EB ir 2011/61/ES. Todél [Direktyva,
kuria is dalies keiciamos Direktyvos 2009/65/EB ir Direktyvos 2011/61/ES nuostatos
del kolektyvinio investavimo fondy investiciniy vienety ar akcijy platinimo
tarpvalstybiniu mastu] Sie jgaliojimai turéty biti iSbraukti i$ direktyvy 2009/65/EB ir
2011/61/ES;

bet koks asmens duomeny tvarkymas taikant §j reglamentg, kaip antai kompetentingy
institucijy vykdomas keitimasis asmens duomenimis arba jy perdavimas, turéty biti
vykdomas laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679%, o bet
kokie EVPRI informacijos mainai ir jos perdavimas turéty biiti vykdomi laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001%;

pragjus penkeriems metams nuo §io reglamento jsigaliojimo Komisija turéty jvertinti
Sio reglamento taikymg. Atliekant jvertinimg turéty buti atsizvelgta j rinkos pokyc¢ius

29

30

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judé¢jimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (OL L 8,20011 12, p. 1).
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(13)

(14)

ir jvertinta, ar nustatytomis priemonémis pavyko pagerinti investiciniy fondy
investiciniy vienety ar akcijy platinimg tarpvalstybiniu mastu;

siekiant uztikrinti teisinj tikruma, biitina sinchronizuoti jstatymy ir kity teisés akty,
kuriais jgyvendinama [direktyva, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2009/65/EB ir
Direktyvos 2011/61/ES nuostatos dél kolektyvinio investavimo fondy investiciniy
vienety ar akcijy platinimo tarpvalstybiniu mastu], nuostaty ir $io reglamento nuostaty,
susijusiy su rinkodaros praneSimais ir iSankstiniu platinimu, taikymo datas;

kadangi Sio reglamento tiksly, t.y. kuriant kapitalo rinky sajunga padidinti rinkos
efektyvuma, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél siilomo veiksmo poveikio
ty tiksly biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirsijama to, kas
bitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a)
b)

c)

d)

AIF — ATF, kaip apibrézta Direktyvos 2011/61/ES 4 straipsnio 1 dalies a punkte;
AIFV — AIFV, kaip apibrézta Direktyvos 2011/61/ES 4 straipsnio 1 dalies b punkte;

kompetentinga institucija — kompetentinga institucija, kaip apibrézta Direktyvos
2009/65/EB 2 straipsnio 1 dalies h punkte, arba kompetentinga institucija, kaip
apibrézta Direktyvos 2011/61/ES 4 straipsnio 1 dalies f punkte arba Direktyvos
2011/61/ES 4 straipsnio 1 dalies h punkte;

buveinés valstybé naré — valstybé nare, kurioje yra registruota AIFV arba KIPVPS
valdymo jmonés buveiné;

KIPVPS — KIPVPS, kuriam suteiktas leidimas pagal Direktyvos 2009/65/EB 5
straipsnj;

KIPVPS valdymo jmoné — valdymo jmoné, kaip apibrézta Direktyvos 2009/65/EB
2 straipsnio 1 dalies b punkte.

2 straipsnis
Rinkodaros praneS§imams taikomi reikalavimai

AIFV arba KIPVPS valdymo jmonés uztikrina, kad visi rinkodaros praneSimai
investuotojams biity atpazjstami kaip tokie, juose bty vienodai aiskiai nurodyta su
AIF arba KIPVPS investiciniy vienety ar akcijy jsigijimu susijusi rizika ir nauda ir
kad visa rinkodaros praneSimuose pateikta informacija bty teisinga, aiski ir
neklaidinanti.

KIPVPS valdymo jmonés uztikrina, kad rinkodaros praneSimai, kuriuose pateikta
konkreti informacija apie KIPVPS, nepriestarauty Direktyvos 2009/65/EB 68
straipsnyje nurodytame prospekte pateiktai informacijai ir tos direktyvos 78
straipsnyje nurodytai pagrindinei informacijai investuotojams ir nesumenkinty jos
svarbos. KIPVPS valdymo jmonés uztikrina, kad visuose rinkodaros praneSimuose
biity nurodyta, kad egzistuoja prospektas ir kad galima gauti pagrinding informacija
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investuotojams. Rinkodaros praneSime nurodoma kur, kaip ir kokia kalba
investuotojai arba potenciallis investuotojai gali gauti prospekta ir pagrinding
informacijg investuotojams.

AIFV uztikrina, kad rinkodaros praneSimuose, kuriuose kvieCiama pirkti AIF
investicinius vienetus ar akcijas ir kuriuose pateikta konkreti informacija apie AlF,
nebuty jokiy teiginiy, prieStaraujanc¢iy informacijai, kuri turi buti atskleista
investuotojams pagal Direktyvos 2011/61/ES 23 straipsnj, arba menkinanciy jos
svarba.

Sio straipsnio 2 dalis mutatis mutandis taikoma AIF, kurie skelbia prospekta pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta 2017/1129%" arba pagal nacionaling teise
arba taiko taisykles, susijusias su Direktyvos 2009/65/EB 78 straipsnyje nurodytos
pagrindinés informacijos investuotojams formatu ir turiniu.

Iki [LB. prasom jrasyti datq — 24 ménesiai po jsigaliojimo dienos] EVPRI paskelbia
pirmoje dalyje nurodytiems rinkodaros praneSimams taikomy reikalavimy gaires,
atsizvelgdama ] tai, kad rinkodaros praneSimai gali buti teikiami internetu, o véliau
tas gaires periodiSkai atnaujina.

3 straipsnis
Nacionaliniy nuostaty dél platinimo reikalavimy skelbimas

Kompetentingos institucijos savo interneto svetainése skelbia ir tvarko centrines
duomeny bazes, kuriose pateikti taikomi AIF ir KIPVPS platinimo reikalavimus
reglamentuojantys nacionaliniai jstatymai ir kiti teisés aktai bei jy santraukos bent
jau tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba.

Kompetentingos institucijos praneSa EVPRI apie 1 dalyje nurodytus jstatymus ir
kitus teisés aktus bei jy santraukas ir pateikia nuorodas j kompetentingy institucijy
svetaines, kuriose ta informacija paskelbta.

Kompetentingos institucijos nedelsdamos pranesa EVPRI apie bet kokius $ios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos pasikeitimus.

EVPRI parengia techniniy jgyvendinimo standarty, kuriais nustatomos standartinés
formos, Sablonai ir procediros, taikomi teikiant praneSimus pagal §j straipsnj,
projektus.

jrasyti datq — 18 ménesiy po jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj
priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus.

Iki [LB: prasom jrasyti datg — 48 ménesiai nuo jsigaliojimo dienos] EVPRI
ataskaitoje iSnagrinéja 1 dalyje nurodytus platinimo reikalavimus ir apie ja
informuoja Komisija. EVPRI ataskaitg atnaujina kas dvejus metus.

2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1129 dél prospekto, kuris
turi buiti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai sitilomi vieSai arba jtraukiami j prekybos reguliuojamoje
rinkoje sgra$s, ir kuriuo panaikinama Direktyva 2003/71/EB (OL L 168, 2017 6 30, p. 12).
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4 straipsnis
EVPRI centriné nacionaliniy nuostaty dél platinimo reikalavimy duomenuy bazé

Iki [LB: prasom jrasyti datg — 30 ménesiy po jsigaliojimo dienos] EVPRI savo svetainéje
vieSai skelbia ir tvarko centring duomeny baze, kurioje pateikti nacionaliniai jstatymai ir kiti
teisés aktai, susije su platinimo reikalavimais, ir jy santraukos, taip pat nuorodos |
kompetentingy institucijy svetaines.

5 straipsnis
Rinkodaros praneSimy patikrinimas

1. ISimtinai siekiant patikrinti atitikt] Siam reglamentui ir nacionalinéms nuostatoms dél
platinimo reikalavimy, kompetentingos institucijos gali pareikalauti sistemingai
informuoti apie rinkodaros praneSimus, kuriuos KIPVPS valdymo jmoneés ketina
tiesiogiali arba netiesiogiai panaudoti bendraudamos su investuotojais.

Pirmoje pastraipoje nurodytas sistemingas informavimas néra iSankstin¢ prekybos
KIPVPS investiciniais vienetais salyga.

Kai kompetentingos institucijos reikalauja informuoti apie pirmoje pastraipoje
nurodytus rinkodaros pranesimus, jos per 10 darbo dieny nuo pirmos darbo dienos po
informacijos gavimo informuoja KIPVPS valdymo jmong¢ apie kiekvieng praSymga i
dalies pakeisti jos rinkodaros praneSimus.

2. Kompetentingos institucijos, kurios reikalauja sistemingai informuoti apie rinkodaros
pranesimus, nustato, taiko ir skelbia savo svetainése sistemingo informavimo apie
rinkodaros praneSimus procediiras. Vidaus taisyklémis ir procediiromis uZtikrinama,
kad visiems KIPVPS biity taikomos skaidrios ir nediskriminacinés salygos,
nepriklausomai nuo valstybés narés, kurioje KIPVPS iSduotas leidimas.

3. Jeigu valstybés narés leidzia AIFV savo teritorijose platinti AIF investicinius
vienetus ar akcijas mazmeniniams investuotojams, tiems AIFV mutatis mutandis
taikomos $io straipsnio 1 ir 2 dalys.

4. Kompetentingos institucijos, kurios reikalauja sistemingai informuoti apie rinkodaros
pranesimus, kaip nurodyta 1 dalyje, iki kiekvieny mety kovo 31 d. pateikia ataskaitg
EVPRI apie ankstesniais metais priimtus sprendimus dél rinkodaros pranesimy
atmetimo arba praSymo juos pakeisti.

EVPRI skirtoje ataskaitoje pateikiama tokia informacija:

(@) bendras priimty sprendimy skaicius, aiSkiai atskiriant dazniausius pazeidimus,
iskaitant dalyko aprasyma;

(b) kiekvieno sprendimo rezultatai;
(c) vienas konkretus kiekvieno i§ a punkte nurodyty pazeidimy pavyzdys.

Iki kiekvieny mety birzelio 30 d. EVPRI pateikia ataskaita Komisijai, kurioje
analizuoja nacionaliniy jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanciy rinkodaros
pranesimus, poveikj.
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6 straipsnis
Bendrieji principai, susije¢ su mokes¢iais ar rinkliavomis

1. Kompetentingy institucijy taikomi mokesciai ar rinkliavos yra proporcingi iSlaidoms,
susijusioms su veiklos leidimu arba registracija ir priezitiros ir tyrimo jgaliojimy
vykdymu pagal Direktyvos 2011/61/ES 44, 45 ir 46 straipsnius ir Direktyvos
2009/65/EB 97 ir 98 straipsnius.

2. Kompetentingos institucijos siuncia sgskaitg faktiirg uz atitinkamus finansinius metus
1 AIFV arba KIPVPS valdymo jmonés registruotaja buveine. Saskaitoje faktiiroje
nurodomi pirmoje pastraipoje minéti mokesciai ar rinkliavos, mokéjimo priemonés ir
data, iki kurios turi buti atliktas moké&jimas.

7 straipsnis
Nacionaliniy nuostaty dél mokeséiy ir rinkliavy skelbimas

1. IKi [LB: prasom jrasyti datq — 6 ménesiai po jsigaliojimo dienos] kompetentingos
institucijos savo svetainése vieSai paskelbia ir tvarko centrines duomeny bazes,
kuriose pateikiami 6 straipsnio 1 dalyje nurodyti mokeséiai ar rinkliavos arba, kai
taikoma, ty mokesCiy ar rinkliavy apskai¢iavimo metodikos bent jau tarptautiniy
finansy srityje jprasta kalba.

2. Kompetentingos institucijos informuoja EVPRI apie 6 straipsnio 1 dalyje nurodyty
mokesc¢iy ar rinkliavy lygius ir, kai taikoma, ty mokes€iy ar rinkliavy apskaiciavimo
metodikas.

Kompetentingos institucijos nedelsdamos pranesa EVPRI apie bet kokius pirmoje
pastraipoje nurodytos informacijos pasikeitimus.

3. EVPRI parengia techniniy reguliavimo standarty, kuriuose nustatoma, kokig
informacija kompetentingos institucijos turi pateikti EVPRI pagal §j straipsnj,
projektus.

EVPRI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai iki [LB:
prasom jrasyti datqg — 18 ménesiy po jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 1014 straipsnius.

4, EVPRI parengia techniniy jgyvendinimo standarty, kuriais nustatomos standartinés
formos, Sablonai ir procediros, taikomi teikiant praneSimus pagal §j straipsnj,
projektus.

EVPRI tuos jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai iki [LB: prasom
jrasyti datq — 18 ménesiy po jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj
priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus.

8 straipsnis
EVPRI interaktyvi mokesciy ir rinkliavy duomeny bazé

Iki [LB: prasom jrasyti datg — 30 ménesiy po jsigaliojimo dienos] EVPRI savo svetainéje
vieSai paskelbia ir tvarko interaktyvig duomeny baze, vieSai prieinamg bent jau tarptautiniy
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finansy srityje jprasta kalba, kurioje iSvardyti 6 straipsnio 1 dalyje nurodyti mokesciai ar
rinkliavos arba, kai taikoma, ty mokesc¢iy ar rinkliavy apskai¢iavimo metodikos.

Interaktyvioje duomeny bazéje pateikiamos nuorodos j 7 straipsnio 1 dalyje nurodytas
kompetentingy institucijy svetaines.

9 straipsnis
EVPRI interaktyvi mokesciy ir rinkliavy priemoné

IKi [LB: prasom jrasyti datq — 30 ménesiy po jsigaliojimo dienos] EVPRI parengia ir savo
svetainéje vieSai paskelbia ir tvarko interaktyvig priemong, vieSai prieinamg bent jau
tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba, kurioje pateikiami 6 straipsnio 1 dalyje nurodyti
mokesciai ir rinkliavos.

Interaktyvi priemon¢ yra 8 straipsnyje nurodytos interaktyvios duomeny bazés dalis.

10 straipsnis
EVPRI centriné AIFV, KIPVPS valdymo jmoniy, AIF ir KIPVPS duomeny bazé

Iki [LB: prasom jrasyti datq — 30 ménesiy po jsigaliojimo dienos] EVPRI savo svetainéje
vieSai paskelbia ir tvarko centring duomeny baze, vieSai prieinamg tarptautiniy finansy srityje
iprasta kalba, kurioje iSvardyti visi AIFV, KIPVPS valdymo jmonés, AIF ir KIPVPS, kuriuos
tie AIFV ir KIPVPS valdymo jmonés valdo ir kuriy investicinius vienetus ar akcijas platina, ir
valstybés narés, kuriose platinami §iy fondy investiciniai vienetai ar akcijos.

11 straipsnis
EVPRI skirty praneSimy standartizavimas

1. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos nedelsdamos perduoda EVPRI
bet koki praneSimg, praneSimo laiska, rastiSka praneSimg ar informacija, nurodyta
Direktyvos 2009/65/EB 17 straipsnio 3 ir 8 dalyse, 18 straipsnio 2 ir 4 dalyse, 93
straipsnio 3 ir 8 dalyse ir 93a straipsnio 3 dalyje ir Direktyvos 2011/61/ES 31
straipsnio 2 ir 4 dalyse, 32 straipsnio 3 ir 7 dalyse, 32a straipsnio 3 dalyje ir 33
straipsnio 2 ir 3 dalyse.

2. EVPRI parengia techniniy reguliavimo standarty, kuriuose nurodoma, kokig
informacijg reikia pateikti pagal Direktyvos 2009/65/EB 17 straipsnio 1, 2, 3, 8 ir 9
dalis, 18 straipsnio 1, 2 ir 4 dalis, 93 straipsnio 1, 2 ir 8 dalis ir 93a straipsnio 2 dalj ir
Direktyvos 2011/61/ES 32a straipsnio 2 dalj ir 33 straipsnio 2, 3 ir 6 dalis, projektus.

EVPRI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai iki [LB:
prasom jrasyti datq — 18 ménesiy po jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.

3. EVPRI parengia techniniy jgyvendinimo standarty, kuriais nustatomos Direktyvos
2009/65/EB 17 straipsnio 1, 2, 3, 8 ir 9 dalyse, 18 straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse, 93
straipsnio 1, 2 ir 8 dalyse ir 93a straipsnio 2 dalyje ir Direktyvos 2011/61/ES 31
straipsnio 2 ir 4 dalyse, 32 straipsnio 2 ir 7 dalyse, 32a straipsnio 2 dalyje ir 33
straipsnio 2, 3 ir 6 dalyse nurodytos informacijos perdavimo formos, Sablonai ir
procediiros, jskaitant pirmos dalies tikslais kompetentingy institucijy taikomag
informacijos perdavimo procediira, projektus.
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EVPRI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai iki [LB:
prasom jrasyti datq — 18 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj
priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus.

12 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 345/2013 dél Europos rizikos kapitalo fondy pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 345/2013 1§ dalies kei¢iamas taip:

(1)

(2)

3 straipsnis papildomas o punktu:

,0) iSankstinis platinimas — reikalavimus atitinkancio rizikos kapitalo fondo
valdytojo ar jo vardu vykdomas tiesioginis arba netiesioginis informacijos apie
investavimo strategijas ar investavimo idéjas teikimas potencialiems investuotojams,
kuriy nuolatiné¢ gyvenamoji vieta arba registruotoji buveiné yra Sajungoje, siekiant
patikrinti jy susidom¢jimg dar neuzregistruotu reikalavimus atitinkanciu rizikos
kapitalo fondu;*.

Iterpiamas 4a straipsnis:
,,4a straipsnis

1. Reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai gali uZsiimti
iSankstiniu platinimu Sajungoje, iSskyrus atvejus, kai potencialiems investuotojams
pateikiama informacija:

(a) yra susijusi su jsteigtais reikalavimus atitinkanciais rizikos kapitalo fondais;
(b) apima nuorods j jsteigtus reikalavimus atitinkancius rizikos kapitalo fondus;

(c) suteikia galimybe investuotojams jsipareigoti jsigyti konkreciy reikalavimus
atitinkanciy rizikos kapitalo fondy investicinius vienetus ar akcijas;

(d) prilygsta dar neuzregistruoty reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy
prospektui, steigiamiesiems dokumentams, siiilymo dokumentams, pasiraSymo
formoms ar panaSiems dokumentams projekto arba galutine forma, kurie
leidzia investuotojams priimti investicinj sprendimg.

2. Kompetentingos institucijos nereikalauja, kad reikalavimus atitinkanc¢iy rizikos
kapitalo fondy valdytojai pranesty apie savo ketinima uzsiimti iSankstiniu platinimu.

3. Laikoma, kad investuotojy vykdomas reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo
fondy, uzregistruoty po iSankstinio platinimo pagal 1 dalj, investiciniy vienety ar
akcijy pasiraSymas arba reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy, kuriuos
valdo ir kuriy investicinius vienetus ar akcijas platina reikalavimus atitinkanciy
rizikos kapitalo fondy valdytojai, uZsiimantys dar neuzregistruoty reikalavimus
atitinkanciy rizikos kapitalo fondy, pasizymin¢iy panaSiomis savybémis, iSankstiniu
platinimu, investiciniy vienety ar akcijy pasiraSymas yra platinimo rezultatas.

4. Reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy valdytojai, siiilantys pasiraSyti
reikalavimus atitinkanciy rizikos kapitalo fondy investicinius vienetus ar akcijas,

kurie buvo iSankstinio platinimo objektas, laikydamiesi 15 straipsnio informuoja
kompetentingg institucijg.
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13 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 346/2013 dél Europos socialinio verslumo fonduy pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 346/2013 i§ dalies keiCiamas taip:

@)

()

3 straipsnis papildomas o punktu:

,»0) 1Sankstinis platinimas — kai reikalavimus atitinkanc¢io socialinio verslumo
fondo valdytojo ar jo vardu vykdomas tiesioginis arba netiesioginis informacijos apie
investavimo strategijas ar investavimo idéjas teikimas potencialiems investuotojams,
kuriy nuolatiné¢ gyvenamoji vieta arba registruotoji buveiné yra Sajungoje, siekiant
patikrinti jy susidoméjimg dar neuzregistruotu reikalavimus atitinkanciu socialinio
verslumo fondu;*“.

Iterpiamas 4a straipsnis:
,,4a straipsnis

1. Reikalavimus atitinkanéiy socialinio verslumo fondy valdytojai gali uZsiimti
iSankstiniu platinimu Sajungoje, iSskyrus atvejus, kai potencialiems investuotojams
pateikiama informacija:

(@) yra susijusi su jsteigtais reikalavimus atitinkanciais socialinio verslumo
fondais;

(b) apima nuoroda ] isteigtus reikalavimus atitinkanc¢ius socialinio verslumo
fondus;

(c) suteikia galimybe investuotojams jsipareigoti jsigyti konkreciy reikalavimus
atitinkanciy socialinio verslumo fondy investicinius vienetus ar akcijas;

(d) prilygsta dar neuzregistruoty reikalavimus atitinkanciy socialinio verslumo
fondy prospektui, steigiamiesiems dokumentams, sililymo dokumentams,
pasiraSymo formoms ar panasiems dokumentams projekto arba galutine forma,
kurie leidzia investuotojams priimti investicinj sprendima.

2. Kompetentingos institucijos nereikalauja, kad reikalavimus atitinkanciy socialinio
verslumo fondy valdytojai praneSty apie savo ketinimg uzsiimti iSankstiniu
platinimu.

3. Laikoma, kad investuotojy vykdomas reikalavimus atitinkan¢iy socialinio
verslumo fondy, uZregistruoty po iSankstinio platinimo pagal 1 dalj, investiciniy
vienety ar akcijy pasiraSymas arba reikalavimus atitinkanc¢iy socialinio verslumo
fondy, kuriuos valdo ir kuriy investicinius vienetus ar akcijas platina reikalavimus
atitinkanciy socialinio verslumo fondy valdytojai, uzsiimantys dar neuzregistruoty
reikalavimus atitinkan¢iy socialinio verslumo fondy, pasizyminciy panasSiomis
savybémis, iSankstiniu platinimu, investiciniy vienety ar akcijy pasiraSymas yra
platinimo rezultatas.

4. Reikalavimus atitinkanc¢iy socialinio verslumo fondy valdytojai, siiilantys
pasirasyti reikalavimus atitinkanciy socialinio verslumo fondy investicinius vienetus

ar akcijas, kurie buvo iSankstinio platinimo objektas, laikydamiesi 16 straipsnio
informuoja kompetentingg institucijg.*
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14 straipsnis
Vertinimas

Iki [LB: prasom jrasyti datg — 60 ménesiy po jsigaliojimo dienos] Komisija, remdamasi
vieSomis konsultacijomis ir atsizvelgdama ] diskusijas su EVPRI ir kompetentingomis
institucijomis, atlieka §io reglamento taikymo vertinima.

15 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvideimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Jis taikomas nuo [LB: prasom jrasyti datq — dvidesimtq dieng po jo paskelbimo Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje], 18skyrus 2 straipsnio 1 ir 4 dalis, 3 straipsnio 1 ir 2 dalis, 12
ir 13 straipsnius, kurie taikomi nuo [PO: prasom jrasyti datq — 24 ménesiai po jsigaliojimo
dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
20
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-o0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukme ir finansinis poveikis

1.7. Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudzeto i$laidy eiluté (-és)

3.2.  Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis jplaukoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASITLYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél palankesniy sglygy tarpvalstybiniu mastu
platinti kolektyvinio investavimo fondy investicinius vienetus ar akcijas sudarymo, kuriuo i§
dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 345/2013 ir (ES) Nr. 346/2013, pasitlymas

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)

Finansinis stabilumas, finansinés paslaugos ir kapitalo rinky sajunga

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
[ Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) Su nauja priemone

L] Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-Usi) SU nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus
bandomajj projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus™

M Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) Su esamos priemonés galiojimo pratesimu
[] Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-UsSi) SU priemone, perorientuota j nauja priemone¢
Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiilymu (Sia iniciatyva)

Pirmas bendrasis tikslas. Naujas darbo viety kiirimo, ekonomikos augimo ir investicijy
postiimis

Antras bendrasis tikslas. Stipresné ir teisingesné vidaus rinka, turinti stipresnj pramonés
pagrinda

Konkretus (-izs) tikslas (-ai)

1.6. Didesnis tarpvalstybiniy investicijy srautas.

2.4. Vartotojai turi prieigg prie saugaus ir patikimo draudimo, pensijy ir KIPVPS produkty ir
paslaugy tiek savo Salyje, tiek uZsienyje.

Atitinkama VGV / VGB veikla

12. Finansinés paslaugos ir kapitalo rinkos

32

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.4.4.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams
(tikslinéms grupéms).

Sumazinus reguliavimo klititis platinti investiciniy fondy investicinius vienetus ar akcijas
tarpvalstybiniu mastu, turéty sumazéti turto valdytojy tarpvalstybinés veiklos islaidos ir taip
sparciau didéty tarpvalstybinio investiciniy fondy vienety platinimo mastas ir biity stiprinama
bendroji ES investiciniy fondy rinka.

Tai savo ruoztu turéty sumazinti rinkos susiskaidyma, padidinti konkurencijg ir galiausiai
suteikti platesnj pasirinkimg ir didesn¢ naudg ES investuotojams.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Iki 2019 m. pabaigos Komisija parengs iSsamig Sio pasitilymo rezultaty ir poveikio stebésenos
programg. Stebésenos programoje bus nustatytos duomeny ir kity bitiny jrodymy rinkimo
priemonés ir periodiSkumas. Joje bus nurodyti veiksmai, kuriy turi imtis Komisija, valstybés
narés ir EVPRI duomenims bei kitiems jrodymams rinkti ir analizuoti.

Renkant informacija, reikalingg $io pasiilymo poveikiui stebéti ir jvertinti, galéty buti
remiamasi $iuo neiSsamiu Saltiniy sgrasu:

a)  kompetentingy institucijy svetainése pateikta informacija apie nacionalinius platinimo
reikalavimus ir reguliavimo mokesc¢ius ir rinkliavas,

b)  EVPRI nacionaliniy platinimo reikalavimy duomeny bazg,

¢)  EVPRI reguliavimo mokesciy ir rinkliavy duomeny bazé,

d)  EVPRI interaktyvi reguliavimo mokesciy ir rinkliavy priemoné,
e)  EVPRI pranesimy duomeny bazé.

Saltinis, nurodytas e punkte, suteikty galimybe Komisijai patikrinti, ar jgyvendintas bendras
politikos tikslas, o Saltiniai, nurodyti a ir d punktuose, galéty padéti analizuoti, kokiu mastu
jgyvendinti konkrets politikos tikslai.

Stebésenos ir vertinimo rodikliai, susij¢ su $iais Saltiniais, apimty tokius rezultatus:

. kompetentingy institucijy ir EVPRI svetainiy sukiirimg / atnaujinimg (a—C punktuose
nurodyty Saltiniy), taip pat patikrinimus, ar informacija pateikta Siose svetainése;

. EVPRI interaktyvios rinkliavy ir mokes¢iy duomeny bazés sukiirima (d punkte nurodyto
Saltinio), patikrinima, ar duomeny bazé veikia.

Rezultaty ir poveikio analizé turéty biiti paremta e punkte nurodytu $altiniu. Sis $altinis leidzia
nustatyti bendrg ir kiekvienos valstybés narés pranesimy skaiciy, taip pat jo augimo norma
apskritai ir kiekvienoje valstybéje naréje. Atliekant analize turéty biiti atsizvelgiama |
dabartinio tarpvalstybinio fondy platinimo masto padid¢jimo lyginamajj indeksa: per
paskutinius penkerius metus vidutinis tarpvalstybiniy fondy skaiciaus augimas buvo 6,8 % per
metus. Jei visi kiti rodikliai iSlikty tokie patys, dél Sios iniciatyvios augimas turéty toliau
spartéti. Saltiniu, nurodytu e punkte, paremtg vertinimg EVPRI galéty atlikti karta per metus ir
pateikti jj Europos Komisijai tolesniam naudojimui arba analizei vykdant stebéseng ir
vertinima.
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Trumpuoju laikotarpiu EVPRI pavedama uZzduotis sukurti ir priziiiréti nacionaliniy platinimo
reikalavimy, reguliavimo rinkliavy ir mokesciy ir praneSimy duomeny bazes. EVPRI taip pat
pavesta jdiegti interaktyvig priemong, kuri biity reguliavimo mokesciy ir rinkliavy duomeny
bazés dalis ir suteikty galimybe suinteresuotiems subjektams apskaiciuoti kiekvienos valstybés
narés reguliavimo rinkliavas.

Be to, per 18 meénesiy nuo Sios iniciatyvos jsigaliojimo dienos EVPRI turés parengti
techninius reguliavimo ir jgyvendinimo standartus.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Biitina imtis veiksmy ES lygmeniu, nes pagrindiné problema, kurig siekiama spresti Sia
iniciatyva, yra investiciniy fondy vidaus rinkos veikimas (konkreciau, investiciniy fondy
naudojimasis ES prekybos pasu), kuris neapsiriboja vienos valstybés narés teritorija ir kurio
atskiros valstybés narés negali uztikrinti nacionaliniu lygmeniu. Be to, ankstesnémis
pastangomis suvienodinti nacionaling Sios srities (prieziiiros) praktikg pasitelkus EVPRI
nustatytos problemos iSspresti nepavyko. Todél Siuo pasitilymu aprasytos uzduotys, kuriy
valstybés narés negali jvykdyti veikdamos pavieniui, pavedamos EVPRI.

Panasios patirties isvados

EVPRI jau buvo pavestos panaSios uzduotys, pvz., KIPVPS, AIF, EuVECA ir EuSEF
1galiotyjy valdytojy registry tvarkymas. Patirtis i§ esmeés buvo teigiama.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Iniciatyva atitinka sustiprintg EVPRI vaidmen]j, numatytg pasitilyme de¢l EPI perzitiros. Taciau
ji neturi tiesioginio poveikio Komisijos pasitilymui d¢l EPI perzidiros, nes ji susijusi su
konkreciu techniniu klausimu, kuris vykdant perZiiirg nenagrinéjamas.
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1.6. Trukmé ir finansinis poveikis
[ Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé ribota:
L] pasiiilymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD];
— O finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM.
M Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota:
— jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
— véliau — visuotinis taikymas.
1.7.  Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)*
L] Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:
— 0O vykdomyjy jstaigy
L1 Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis.
M Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis perduodant:
O tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);
1 EIB ir Europos investicijy fondui;
M 208 ir 209 straipsniuose nurodytoms jstaigoms;
[ vieSosios teisés jstaigoms;

[ jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé, veikiancioms vieSyjy paslaugy srityje,
jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms pavesta
jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia pakankamy finansiniy
garantijy;

[0 asmenims, kuriems pavestas konkrec¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES sutarties V
antraSting dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés akte.

Pastabos

néra duomeny

i Informacija apie valdymo badus ir nuorodos ] Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*

https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumq ir sqlygas.

Remdamasi jau galiojan¢ia tvarka EVPRI rengia reguliarias veiklos ataskaitas (jskaitant
vidaus ataskaitas vyresniajai vadovybeli, ataskaitas valdyboms ir metinés ataskaitos rengimg),
be to, Audito Riimai ir Vidaus audito tarnyba vykdo iStekliy panaudojimo auditg. Sitlomy
veiksmy stebésena ir ataskaity teikimas bus uZztikrinami laikantis jau taikomy reikalavimy.

Valdymo ir kontrolés sistema
Nustatyta rizika

Siekiant teisiSkai, ekonomiSkai ir veiksmingai naudoti pasitilymo jgyvendinimui skirtus
asignavimus, tikimasi, kad jgyvendinant pasiilyma nebus sudarytos salygos atsirasti naujai
rizikai, dar nenumatytai pagal egzistuojancig EVPRI vidaus kontrolés sistema.

Informacija apie jdiegtq vidaus kontrolés sistemq

EVPRI reglamente numatytos valdymo ir kontrolés sistemos jau jgyvendintos. EVPRI
glaudziai bendradarbiauja su Komisijos Vidaus audito tarnyba siekdama uztikrinti, kad visose
vidaus kontrolés srityse biity laikomasi tinkamy standarty. Tokia tvarka taip pat galios EVPRI
atlieckant savo vaidmenj pagal §j pasiilymg. Metinés vidaus audito ataskaitos siun¢iamos
Komisijai, Parlamentui ir Tarybai.

Sukdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Siekiant kovoti su sukc¢iavimu, korupcija ir bet kokia kita neteiséta veikla, EVPRI be
apribojimy taikomos 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy nuostatos.

Siuo metu EVPRI turi specialia kovos su suk&iavimu strategija ir susijusj veiksmy plana.
Strategija ir veiksmy planas taikomi nuo 2014 m. Aktyvesni EVPRI veiksmai kovos su
suk¢iavimu srityje atitinka Finansinio reglamento taisykles ir rekomendacijas (taikyti kovos su
suk¢iavimu priemones vykdant patikimg finansy valdymg), OLAF suk¢iavimo prevencijos
politika, Komisijos kovos su suk¢iavimu strategijos (COM(2011) 376) ir bendro poziiirio i ES
decentralizuotas agenttras (2012 m. liepos mén.) nuostatas ir susijusias veiksmy gaires.

Reglamentu, kuriuo jsteigiama EVPRI, nustatomos EVPRI biudzeto jgyvendinimo bei
kontrolés nuostatos ir taikytinos finansinés taisyklés.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidu kategorija (-os) ir biudZeto
iSlaidy eilute (-és)
e Dabartinés biudZeto eilutés

Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

Daugiamet Biudzeto eiluté ISlil,de Inasas
és rusis
finansinés LFi -
) S ) sali pagal Finansinio
pr%gl];irizos la: Konkurencingumas augimui ir darbo viety DA/ EL|:’3A5 Kkandi dl;éiq tre¢iyjy reglamento 21
* | karimui skatinti 34 sali 36 Sali straipsnio 2 dalies b
kategorija | “Ur™MY NDA Sally 4 punkta
la 12 02 06 EVPRI DA NE NE NE NE

e PraSomos sukurti naujos biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

Daugiamet BiudZeto eiluté ISlil_dq Inasas
és rusis
finansinés | Finansini
) pagal Finansinio
pr?g;?(;?}os Numeris DA / NDA ELPA Saliy treciyjy reglamento 21
o . 1 e . insnio 2 dal
Kategorija [I8laidy kategorija.......coceovevveneeeeieieieeeeene ] Saliy kandida¢iy Saliy stralps;;lllc:1 ktga ies b
] [ XX YY.YY.YY] 0 TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ | 00 e
SR NE NE NE

34
35
36

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija. .
Saliy kandidacéiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidaciy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms®’

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

DEN RS T TGS PLOSEaDS iSlaidy la Konkurencingumas augimui ir darbo viety kiirimui skatinti
kategorija
Atsizvelgiant | poveikio
N N+1 N+2 N+3 ) . %
EVPRI metaic® | metaid® | metai metai trukmc.;vg.ter;ztl reikiamg mety IS VISO
skai¢iy (zr. 1.6 punktg)
Dél EPI bendro
Isipareigojimai 1) 0441 0191 finansavimo
1 antrastiné dalis. santykiu 90/40
tvarkos, Cia
Mokéjimai 2) 0441 | 0191 parodoma tik 40 %
numatyty islaidy.
T 1
2 antra$tiné dalis. ISlpaflgoj,lmal i
Mokéjimai 2a)
3 antraStiné dalis. Isipareigojimai 3a)
Mokéjimai 3b)
=1+
Isipareigojimai 1a 0441 0191
IS VISO EVPRI skirta v3e
asignavimuy —24
Mokéjimai 2 0441 | 0191
+3b

37
38
39

Papildoma informacija pateikta priede.

N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradZios metai.

2021-N laikotarpio iSlaidos pateikiamos tik kaip pavyzdys. Finansinis poveikis Europos biudzetui po 2020 m. bus Komisijos pasitilymo dél kitos daugiametés
finansinés programos dalis.
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Daugiametés finansinés programos islaidy 5 . Administracinés i§laidos™
kategorija
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
N N+1 N+ 2 N + 3 .?tsiti.vel.gl(ignt i povteik]i(o Fl}lkr(r}q & VISO
. . . .| jterpti reikiamg mety skaiciy (zr.
metal metal metal metal 1.6 punktg)
FISMA GD
e Zmogiskieji istekliai
* Kitos administracinés iSlaidos
IS VISO FISMA GD Asignavimai
IS VISO asignavimy
pagal daugiametés finansinés (I3 viso jsipareigojimy =
programos IS viso mokéjimy)
5 IgLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tokstantyjy tikslumu)
N . N+ 1_ N+ 2 N + 3 Atsizvelgiant j poveikio trukme 5
metal metal . . | jterpti reikiamg mety skaiciy (Zr. IS VISO
40 41 metal metal 1.6 punktq)
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 0441 0191

40

N metai yra pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradZios metai.
41

2021-N laikotarpio iSlaidos pateikiamos tik kaip pavyzdys. Finansinis poveikis Europos biudzetui po 2020 m. bus Komisijos pasitilymo dél kitos daugiametés
finansinés programos dalis.

LT 29




LT

Mokéjimai

0441

30




3.2.2. Numatomas poveikis EVPRI asignavimams
— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— [ Pasitllymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Nurodyti
tikslus ir
rezultatus . .42 . . Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti reikiama mety &
N metal N+ 1 metal N + 2 metal N +3 metal skaiciy (7r. 1.6 punkta) IS VISO
v
REZULTATAI
_.. 43 | Vidutinés ;g Sanau- }5 Sanau- }S Sanau- }S Sanau- }5 Sanau- }5 Sanau- :,g Sanau- | Bendras I§ viso
Rasis sanaudos 8 dos 8 dos s dos s dos 8 dos 8 dos 8 dos skai¢ius | sanaudy
%) 7} 7} 7} 7] 7] 17}
KONKRETUS TIKSLAS Nr. 1.6 ir
44
2.4
- 0200 0 040 D¢l EPI bendro
Reguliavimo finansavimo
mokesciy ir santykiu 60/40
(rilnkhavq tvarkos, Cia
uomeny parodoma tik 40 %
bazé ey s
numatyty islaidy.
— Pranesimy 0 100 0020
duomeny
bazé

42 2021-N laikotarpio iSlaidos pateikiamos tik kaip pavyzdys. Finansinis poveikis Europos biudzetui po 2020 m. bus Komisijos pasiilymo dél kitos daugiametés finansinés

programos dalis.
43 Rezultatai — tai busimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).

4 Kaip apibtudinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-s) tikslas (-ai) ...
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— Rezultatas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

— Rezultatas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO SANAUDU

0300

0 060
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3.2.3.

3.2.3.1. Santrauka

Numatomas poveikis EVPRI zmogiskiesiems istekliams

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtdZzio asignavimy

nenaudojama

— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudZio asignavimai

naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N metali N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti IS VISO
45 metai *¢ metai metai reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punktg)
Dél EPI
bendro
finansavi
0141 mo
@ 0131 santykiu
P : darbuotojai 2 60/40
Pareigtinai (AD lygio !
ganai (AD lygio) jskaitant | darbuotoj tyarkos,
jdarbinimo ai) Cia
iSlaidas) parodoma
tik 40 %
numatyty
i8laidy.
Pareigtinai (AST
lygio)
Sutartininkai
Laikinieji darbuotojai
Deleguotieji
nacionaliniai ekspertai
0141
2 0131
& darbuotojai @
IS VISO ' .
jskaitant | darbuotoj
jdarbinimo ai)
iSlaidas)

46

N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
2021-N laikotarpio iSlaidos pateikiamos tik kaip pavyzdys. Finansinis poveikis Europos biudzetui po

2020 m. bus Komisijos pasiiilymo dél kitos daugiametés finansinés programos dalis.
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Numatomas poveikis darbuotojams (papildomi etato ekvivalentai). Etaty planas

Pareigy grupé ir lygis

N metai

N + 1 metai

N + 2 metai

Atsizvelgiant | poveikio trukme
jterpti reikiama mety skaiciy (Zr.
1.6 punkta)

AD16
AD15
AD14
AD13
AD12
AD11
AD10
AD9
AD8
AD7
ADG6

AD5

IS viso AD

0141
(2 darbuotojai,
jskaitant
idarbinimo
iSlaidas)

0131
(2
darbuotojai)

AST11
AST10
AST9
AST8
AST7
AST6
AST5

AST4

34
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AST3
AST2

AST1

IS viso AST

AST/SC 6
AST/SC5
AST/SC 4
AST/SC 3
AST/SC 2

AST/SC 1

IS viso AST / SC

BENDRA SUMA

0141
(2 darbuotojai,
1skaitant
jdarbinimo
18laidas)

0131
(2
darbuotojai)

Numatomas poveikis darbuotojams (papildomi darbuotojai). ISorés personalas

Atsizvelgiant | poveikio trukme
L . jterpti reikiamg mety skai¢iy (Zr.
Sutartininkai N metai N + 1 metai | N+ 2 metai 1.6 punkta)
IV pareigy grupé
III pareigy grupe
I pareigy grupé
I pareigy grupé
IS viso
- . .. Atsizvelgiant | poveikio trukme
Deleguotlejl naC|_onaI|n|a| iterpti reikiamg mety skaiéiy (Zr.
ekspertai N metai N+ 1 metai | N+ 2 metai 1.6 punktg)
IS viso
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3.2.3.2. Numatomi pagrindinio GD zmogiskuyjy istekliy poreikiai

— M Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti ZzmogiSkyjy iStekliy nenaudojama.

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq nurodyti sveikaisiais skaiciais (arba ne smulkiau nei desimtyjy tikslumu)

N
metai

N+1
metai

N+2
metai

N+3
metai

Atsizvelgiant | poveikio
trukme jterpti reikiama mety
skaiCiy (zr. 1.6 punkta)

¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir
laikinieji darbuotojai)

XX 0101 01 (Komisijos biistiné ir
atstovybés)

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai
moksliniai tyrimai)

* ISorés darbuotojai (etato
ekvivalento vienetais)*’

XX 010201 (CA, SNE, INT
finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir

JED delegacijose)
XX 01 - bﬁstinéje49
04 y*8

4 - delegacijose

XX 010502 (CA, SNE, INT
— netiesioginiai moksliniai
tyrimai)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE —
tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudZeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus
priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami

4 AC = sutartininkai (,,Contract Staff); AL = vietos darbuotojai (,,Local Staff); END = deleguotieji
nacionaliniai ekspertai (,,Seconded National Experts®); INT = agentiiry darbuotojai (,,agency staft); JED

— jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Junior Expert in Delegations®). .

8 NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eiluciy).
49 Paprastai struktriniy fondy, Europos Zemés tkio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos

zuvininkystés fondo (EZF) atveju.
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i§ papildomy 1éSy, kurios atsakingam GD gali biti skiriamos pagal metine asignavimy
skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduo¢iy aprasSymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés darbuotojai

V priedo 3 skirsnyje turéty biti pateiktas etato ekvivalenty islaidy apskai¢iavimo apraSymas.
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— M Pasiiilymas (iniciatyva) atitinka dabartine daugiamete finansing programa.

— 0O Atsizvelgiant | pasitlyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés programos
atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudZeto eilutes bei sumas.

[..]

— [ Igyvendinant pasiiilyma (iniciatyva) biitina taikyti lankstumo priemon¢ arba patikslinti
daugiamete finansing programg™".

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudZeto eilutes ir sumas.

[..]

3.2.5.  Treciyjy Saliy jnasai
— Pasiiilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su trec¢iosiomis Salimis finansavimo.

— Pasitilyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

min. EUR (ttkstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant | poveikio
. N+1 N+2 N+3 trukme jterpti reikiamg “ o
NMetal | metai®? | metai | metai mety skaiciy (7r. 1.6 § viso
punkta)

Nurodyti bendra 60 % numatyty
finansavima teikiancia 0 662 0 287 islaidy ¢ia
jstaiga nurodomos dél
IS  VISO  bendrai fI,EnF:nESCﬂL%
finansuojamy asignavimy 0662 0287 tvarkos

%0 Zr. Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-2020 m. daugiameté finansiné

programa, 11 ir 17 straipsnius.
2021-N laikotarpio i$laidos pateikiamos tik kaip pavyzdys. Finansinis poveikis Europos biudzetui po 2020 m. bus
Komisijos pasitilymo dél kitos daugiametés finansinés programos dalis.

51
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms

— M Pasitulymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

— [ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

- O nuosaviems istekliams
— l jvairioms jplaukoms
mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
. . .. 52
Einamuyjy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis
C e G finansiniy
Biudzeto jplauky eiluté
omety N metai N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti
asignavimai metai metai metai reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)

....straipsnis

Ivairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudzeto i$laidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas poveikis.

L]

Nurodyti poveikio iplaukoms apskai¢iavimo metoda.

L]

sumos atskaiCius 25 % surinkimo sgnaudy.

LT
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FINANSINES TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMOS PRIEDAS

Taikoma metodika ir svarbiausios pagrindinés prielaidos

Su naujomis EVPRI uZzduotimis susijusios iSlaidos apskai¢iuotos pagal tris iSlaidy kategorijas:
darbuotojy i§laidos, infrastrukturos i$laidos ir veiklos iSlaidos.

Remiantis dabartiniais Komisijos preliminariais skaiiavimais naujoms uzduotims vykdyti EVPRI
reikés 2 naujy darbuotojy. Jie papildyty darbuotojy, kurie Siuo metu dirba EVPRI ir yra itraukti |
dabartin; EVPRI biudZeta, gretas. ISlaidos yra pasidalijamos su valstybémis narémis santykiu 60/40.

Didesnio darbuotojy skaiciaus poreikis atitinka EVPRI pavestas papildomas uzduotis ir yra susij¢s su
nacionaliniy platinimo reikalavimy, reguliavimo mokesciy ir rinkliavy ir praneSimy duomeny baziy
kiirimu ir tvarkymu. Sios naujos uzduotys iSdéstytos siilomame reglamente ir iSsamiau aptariamos
aiSkinamajame memorandume.

Bendrosios papildomy iStekliy apskaic¢iavimo prielaidos

Apskaiciuojant papildomus iSteklius remtasi Siomis prielaidomis:

Manoma, kad papildomi etatai turéty biiti nuolatiniy arba laikiny darbuotojy etatai, kuriy vidutinés
metinio atlyginimo islaidos sudaryty 143 000 EUR.

Kadangi EVPRI buveiné yra ParyZiuje, de¢l didesniy, palyginti su Briuseliu, pragyvenimo islaidy
reikeéty atsizvelgti j 1 148 dydzio darbo uzmokescio koregavimo koeficients.

Numatoma, kad su jdarbinimu susijusios iSlaidos (kelionés, vieSbuciai, sveikatos patikrinimai,
jsik@irimo ir kitos i§mokos, persikraustymo iSlaidos ir pan.) sieks apie 12 700 EUR vienam darbuotojui.

Apskritai reikéty priminti, kad Siuo metu EVPRI islaidas 60/40 santykiu dalijasi valstybés narés ir
Komisija.

Papildomuy darbuotoju poreikiy apskaic¢iavimas

Papildomy darbuotojy skaiciui apskaiciuoti naujos uzduotys suskirstytos i dvi grupes pagal naujo
EVPRI pavesto darbo sritis: reguliavimo mokes¢iy ir rinkliavy duomeny bazé ir prane$imy duomeny
bazé. | reikiamg nuveikti kiekvienos $iy sri¢iy darbg atsizvelgta taip: numatoma, kad reguliavimo

mokes¢iy duomeny bazei reikia vieno projekty vadovo ir vieno pagalbinio darbuotojo, o pranesimy
duomeny bazei — vieno projekto vadovo ir dviejy pagalbiniy IT srities darbuotojy.

1 lentel¢je pateiktas bendras viso numatomas reikalingy papildomy EVPRI darbuotojy skaicius pagal
sritis.

1 lentelé. Bendras etatu ekvivalentu skaicius per metus pagal sritis

IS viso etaty ekvivalenty pagal sritis

Reguliavimo mokesciy ir rinkliavy duomeny | 1
baze

PraneSimy duomeny baze 1
IS viso 2
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ISorés infrastruktiiros iSlaidy apskaic¢iavimas

Manoma, kad visas su IT susijusias iSlaidas sudarys 750 000 EUR islaidy duomeny bazéms sukurti ir
150 000 EUR einamyjy islaidy.

2 lentelé. IS viso iSorés infrastruktiiros iSlaidu per metus pagal sritis

IS viso infrastruktiiros iSlaidy | Pirmieji metai | Vélesni metai

pagal sritis (vienkartinés (einamosios
iSlaidos) iSlaidos)

Reguliavimo  mokes¢iy  ir | 500 000 EUR 100 000 EUR

rinkliavy duomeny bazé

Pranesimy duomeny bazé 250 000 EUR 50 000 EUR

IS viso 750 000 EUR 150 000 EUR

Bendra islaidy suma

Atsizvelgiant | pirmiau iSdéstytas prielaidas, bendros

sumos pareikiamos 3 lentelé¢je.

3 lentelé. Visos susijusios iSlaidos

naujoms EVPRI

uzduotims numatyty islaidy

I8laidy raisis

Apskai€iavimas

Pirmieji metai

Kiti metai

Personalo iSlaidos

143 000 EUR x 1. 148

328328 EUR (2

328328 EUR (2

darbuotojui per metus | darbuotojai) darbuotojai)
Su darbuotojy samdymu | fiksuota 12700 EUR | 25400 EUR (2|0
susijusios i$laidos suma kiekvienam | darbuotojai)

naujam darbuotojui
Infrastrukttra / IT Zr. 2 lentele. 750 000 EUR 150 000 EUR
IS viso* 1103 728 EUR 478 328 EUR

*Bendros sumos: neatsizvelgiama § EVPRI biudZeto paskirstymg tarp valstybiy nariuy ir
Komisijos santykiu 60/40.

2021-N laikotarpio iSlaidos pateikiamos tik kaip pavyzdys. Finansinis poveikis Europos biudzetui po
2020 m. bus Komisijos pasiiilymo dél kitos daugiametés finansinés programos dalis.
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